1911 3-HOLE TRIGGERS - FUSION FIREARMS 1911 3-HOLE SILVER
TRIGGER

Fusion, Pro-Series, Match Trigger, 3-HOLE, Silver finish, Long Length,
Aluminum adjustable Light weight combat/match trigger for the 1911 pistol.
The Trigger bow is also adjustable to obtain a good trigger fit in your frame.
Serrated front trigger pad. Adjustment screw & wrench are included. This is an
excellent custom trigger. Some fitting may be required. Will work with most all

sizes, makes and models of 1911 pistols and clones. -dqy
' - ¢
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Attributes

¢ Name: FUSION FIREARMS 1911 3-HOLE SILVER TRIGGER
e Manufacturer: FUSION FIREARMS

e Product no.: 100801022

e Mfr. No.: 1911-UTRG-SILVER3

¢ Finish: Silver

e Make: 1911

e Model: Government,Officers,Commander

¢ Style: Adjustable,Long

¢ Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur 1911 3HOLE TRIGGERS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 3HOLE TRIGGERS von Fusion Firearms entschieden hast. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafRen Verwendung und Installation
deines neuen Abzugs. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner 1911Pistole vertraut bist, bevor du den Abzug installierst
oder verwendest.

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

¢ Halte Feuerwaffen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende nur kompatible Teile und Zubehdr, um Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig deinen Abzug und deine Feuerwaffe auf Abnutzung und Beschadigungen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die 1911 3HOLE TRIGGERS nur mit kompatiblen 1911Modellen, einschlieBlich Government,
Commander und Officers.

¢ Stelle sicher, dass der Abzug vor der Verwendung richtig eingestellt ist, um einen sicheren Betrieb zu
gewahrleisten.

¢ Sei dir der Gefahr eines versehentlichen Schusses bewusst, wenn der Abzug nicht korrekt installiert ist.

¢ Verwende den Abzug nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigungen aufweist oder nicht richtig in deine
Feuerwaffe passt.

¢ Vermeide es, UbermaRBige Kraft beim Einstellen des Abzugs zu verwenden, um Beschadigungen oder
Fehlfunktionen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich einer Einstellschraube und eines Schliissels
(im Lieferumfang des Abzugs enthalten).

2. Installation

o

Entferne den vorhandenen Abzug von deiner 1911Pistole gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setze den 1911 3HOLE TRIGGER in den Abzugsplatz ein.

Stelle den Abzugsbogen flr eine ordnungsgemafe Passform in deinem Rahmen ein. Stelle sicher,
dass er sich frei und ohne Behinderung bewegt.

Sichere den Abzug mit der mitgelieferten Einstellschraube.

Teste den Abzug auf Funktionalitat, bevor du deine Feuerwaffe wieder zusammenbaust.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Mache dich mit der Funktion des Abzugs vertraut, bevor du deine Feuerwaffe verwendest.
o Uberprife regelméRig den Abzug auf ordnungsgemaRe Einstellung und Funktionalitat.
o Ube jederzeit sichere Handhabungs und SchieRtechniken.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder unerwiinschte Abziige gemaR den o6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Abzug nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Wende dich an die 6rtlichen Behdrden, um Informationen Uber die ordnungsgemaRe Entsorgung von
Zubehdr fir Feuerwaffen zu erhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 3HOLE TRIGGERS wende dich bitte an die
Kundenserviceressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast, um
Unterstutzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer beim Gebrauch der
1911 3HOLE TRIGGERS gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 3HOLE
TRIGGERS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 3HOLE TRIGGERS by Fusion Firearms. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and installation of your new trigger. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your 1911 pistol before installing or using the trigger.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only compatible parts and accessories to avoid malfunctions or safety hazards.

Regularly inspect your trigger and firearm for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the 1911 3HOLE TRIGGERS with compatible 1911 models, including Government, Commander,
and Officers.

Ensure that the trigger is properly adjusted before use to maintain safe operation.

Be aware of the potential for accidental discharge if the trigger is not installed correctly.

¢ Do not use the trigger if it shows signs of damage or if it does not fit properly in your firearm.

Avoid using excessive force when adjusting the trigger to prevent damage or malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
o Gather necessary tools, including an adjustment screw and wrench (included with the trigger).

2. Installation

[¢]

Remove the existing trigger from your 1911 pistol according to the manufacturer's instructions.
Insert the 1911 3HOLE TRIGGER into the trigger slot.

Adjust the trigger bow for a proper fit within your frame. Ensure that it moves freely without
obstruction.

Secure the trigger in place using the adjustment screw provided.

Test the trigger for functionality before reassembling your firearm.

o

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o Familiarize yourself with the trigger's function before using your firearm.
o Regularly check the trigger for proper adjustment and functionality.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or unwanted triggers in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.



¢ Contact local authorities for information on proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 3HOLE TRIGGERS, please refer to the manufacturer's
customer service resources. Ensure that you have your product information available for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the 1911
3HOLE TRIGGERS. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Gatillos 1911 3HOLE

Introduccion

Gracias por elegir los Gatillos 1911 3HOLE de Fusion Firearms. Esta guia proporciona informacién importante
sobre seguridad e instrucciones para el uso e instalacién adecuados de tu nuevo gatillo. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu pistola 1911 antes de instalar o usar el
gatillo.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.

Mantén las armas de fuego fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza solo partes y accesorios compatibles para evitar fallos o riesgos de seguridad.

¢ Inspecciona regularmente tu gatillo y tu arma de fuego en busca de desgaste y dafios.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa los Gatillos 1911 3HOLE solo con modelos 1911 compatibles, incluyendo Government, Commander y
Officers.

Asegurate de que el gatillo esté correctamente ajustado antes de usarlo para mantener un
funcionamiento seguro.

Ten en cuenta el potencial de disparo accidental si el gatillo no estd instalado correctamente.

No uses el gatillo si muestra signos de dafio o si no encaja correctamente en tu arma de fuego.

Evita usar fuerza excesiva al ajustar el gatillo para prevenir dafios o fallos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y el cargador esté retirado.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un tornillo de ajuste y una llave (incluida con el
gatillo).

2. Instalacion

o Retira el gatillo existente de tu pistola 1911 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Inserta el Gatillo 1911 3HOLE en la ranura del gatillo.

o Ajusta el arco del gatillo para un ajuste adecuado dentro de tu marco. Aseglrate de que se mueva
libremente sin obstruccion.

o Asegura el gatillo en su lugar utilizando el tornillo de ajuste proporcionado.

o Prueba el gatillo para comprobar su funcionalidad antes de volver a ensamblar tu arma de fuego.

o Familiarizate con la funcién del gatillo antes de usar tu arma de fuego.
o Revisa regularmente el gatillo para asegurar un ajuste y funcionalidad adecuados.
o Practica técnicas seguras de manejo y tiro en todo momento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier gatillo defectuoso o no deseado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales para obtener informacién sobre los métodos de eliminacién adecuados

para los accesorios de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Gatillos 1911 3HOLE, consulta los recursos de servicio
al cliente del fabricante. Asegurate de tener tu informacién del producto disponible para recibir asistencia.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la de otros mientras usas los Gatillos 1911
3HOLE. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour les DECLENCHEURS 3HOLE
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les DECLENCHEURS 3HOLE 1911 de Fusion Firearms. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour I'utilisation et I'installation appropriées de ton nouveau
déclencheur. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton pistolet 1911 avant d'installer ou d'utiliser le
déclencheur.

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme si tu crois qu'elle ne I'est pas.

e Garde les armes a feu hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Utilise uniquement des piéces et accessoires compatibles pour éviter les pannes ou les dangers de
sécurité.

¢ Inspecte régulierement ton déclencheur et ton arme a feu pour détecter I'usure et les dommages.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise uniquement les DECLENCHEURS 3HOLE 1911 avec des modéles 1911 compatibles, y compris
Government, Commander et Officers.

e Assuretoi que le déclencheur est correctement ajusté avant utilisation pour maintenir un fonctionnement
sdr.

¢ Sois conscient du risque de décharge accidentelle si le déclencheur n'est pas installé correctement.

¢ Ne pas utiliser le déclencheur s'il présente des signes de dommages ou s'il ne s'adapte pas correctement
a ton arme a feu.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement du déclencheur pour prévenir les dommages ou
les pannes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une vis de réglage et une clé (incluses avec le
déclencheur).

2. Installation

[¢]

Retire le déclencheur existant de ton pistolet 1911 selon les instructions du fabricant.

Insére le DECLENCHEUR 3HOLE 1911 dans la fente du déclencheur.

Ajuste le support du déclencheur pour un bon ajustement dans ton cadre. Assuretoi qu'il se
déplace librement sans obstruction.

Fixe le déclencheur en place a I'aide de la vis de réglage fournie.

Teste le déclencheur pour vérifier son bon fonctionnement avant de réassembler ton arme a feu.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant d'utiliser ton arme a feu.
o Vérifie régulierement le déclencheur pour un bon ajustement et un bon fonctionnement.



o Pratique des techniques de manipulation et de tir slires en tout temps.

Instructions de mise au rebut

» Dispose de tout déclencheur défectueux ou non désiré conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le déclencheur avec les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales pour obtenir des informations sur les méthodes de mise au rebut
appropriées pour les accessoires d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les DECLENCHEURS 3HOLE 1911, consulte les ressources de
service client du fabricant. Assuretoi d'avoir tes informations sur le produit a portée de main pour obtenir de
I'aide.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
DECLENCHEURS 3HOLE 1911. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Grilletti
1911 3HOLE

Introduzione

Grazie per aver scelto i Grilletti 1911 3HOLE di Fusion Firearms. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e l'installazione corretta del tuo nuovo grilletto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua pistola 1911 prima di installare o utilizzare
il grilletto.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.

Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Usa solo parti e accessori compatibili per evitare malfunzionamenti o rischi per la sicurezza.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo grilletto e la tua arma da fuoco per usura e danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Utilizza i Grilletti 1911 3HOLE solo con modelli 1911 compatibili, inclusi Government, Commander e
Officers.

¢ Assicurati che il grilletto sia correttamente regolato prima dell'uso per mantenere un funzionamento
sicuro.

 Sii consapevole del potenziale di scarica accidentale se il grilletto non & installato correttamente.

¢ Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o se non si adatta correttamente alla tua arma da
fuoco.

¢ Evita di usare forze eccessive durante la regolazione del grilletto per prevenire danni o malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una vite di regolazione e una chiave (inclusi con il
grilletto).

2. Installazione

o Rimuovi il grilletto esistente dalla tua pistola 1911 secondo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il Grilletto 1911 3HOLE nella fessura del grilletto.

o Regola il corpo del grilletto per una corretta adattabilita all'interno del tuo telaio. Assicurati che si
muova liberamente senza ostruzioni.

o Fissa il grilletto in posizione utilizzando la vite di regolazione fornita.

o Testa il grilletto per la funzionalita prima di rimontare la tua arma da fuoco.

3. Uso

o Familiarizzati con la funzione del grilletto prima di utilizzare la tua arma da fuoco.
o Controlla regolarmente il grilletto per una corretta regolazione e funzionalita.
o Pratica sempre tecniche di maneggio e tiro sicure.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali grilletto difettosi o indesiderati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici regolari.

o Contatta le autorita locali per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati per gli accessori delle
armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Grilletti 1911 3HOLE, ti invitiamo a consultare le risorse
del servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul tuo prodotto per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante 'uso dei
Grilletti 1911 3HOLE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 3HOLE
TRIGGERS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 3HOLE TRIGGERS fra Fusion Firearms. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon
og instruksjoner for riktig bruk og installasjon av din nye trigger. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av din 1911pistol fgr du installerer eller bruker triggeren.
Behandle alltid vdpenet som om det er ladd, selv om du tror det ikke er det.

e Hold vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk kun kompatible deler og tilbehar for a unnga feilfunksjoner eller sikkerhetsrisikoer.
Inspiser regelmessig triggeren og vapenet for slitasje og skader.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun 1911 3HOLE TRIGGERS med kompatible 1911modeller, inkludert Government, Commander og
Officers.

Serg for at triggeren er riktig justert far bruk for & opprettholde sikker drift.

Vaer oppmerksom pa potensialet for utilsiktet avfyring hvis triggeren ikke er installert korrekt.

Ikke bruk triggeren hvis den viser tegn pa skade eller hvis den ikke passer ordentlig i vapenet ditt.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer triggeren for a forhindre skade eller feilfunksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladd og at magasinet er fjernet.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert justeringsskrue og ngkkel (inkludert med triggeren).

2. Installasjon

o Fjern den eksisterende triggeren fra din 1911pistol i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett 1911 3HOLE TRIGGER inn i triggerdpningen.

o Juster triggerbuen for en riktig passform i rammen din. Sgrg for at den beveger seg fritt uten
hindringer.

Sikre triggeren pa plass ved hjelp av justeringsskruen som fglger med.

o Test triggeren for funksjonalitet far du monterer vapenet igjen.

o

o

3. Bruk
o Bli kjent med triggerens funksjon fgr du bruker vapenet.

o Sjekk regelmessig triggeren for riktig justering og funksjonalitet.
o Praktiser trygg handtering og skytingsteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle defekte eller ugnskede triggere i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast triggeren i vanlig husholdningsavfall.



* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktige avfallsmetoder for vapenutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 1911 3HOLE TRIGGERS, vennligst se produsentens
kundeserviceressurser. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for assistanse.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til andre nar du
bruker 1911 3HOLE TRIGGERS. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustéow 1911
3HOLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustéw 1911 3HOLE firmy Fusion Firearms. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i instalacji nowego spustu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego pistoletu 1911 przed zainstalowaniem lub uzyciem spustu.
e Zawsze traktuj swojg bron palna tak, jakby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

e Trzymaj bron palng z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

o Uzywaj tylko kompatybilnych czesci i akcesoridw, aby unikng¢ awarii lub zagrozen bezpieczenstwa.
e Regularnie sprawdzaj swdj spust i bron palng pod katem zuzycia i uszkodzen.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj spustéw 1911 3HOLE tylko z kompatybilnymi modelami 1911, w tym Government, Commander i
Officers.

e Upewnij sie, ze spust jest prawidtowo wyregulowany przed uzyciem, aby zachowa¢ bezpieczne dziatanie.

e Bgdz Swiadomy ryzyka przypadkowego wystrzatu, jesli spust nie jest zainstalowany prawidtowo.

¢ Nie uzywaj spustu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub jesli nie pasuje prawidtowo do twojej broni
palnej.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity przy regulacji spustu, aby zapobiec uszkodzeniu lub awarii.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana, a magazynek jest usuniety.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srube regulacyjng i klucz (dotgczone do spustu).

2. Instalacja

o

Usun istniejacy spust z pistoletu 1911 zgodnie z instrukcjg producenta.

W16z spust 1911 3HOLE do gniazda spustu.

Wyreguluj tuk spustu, aby dobrze pasowat do ramy. Upewnij sie, ze porusza sie swobodnie, bez
przeszkad.

Zabezpiecz spust na miejscu za pomoca dofaczonej Sruby regulacyjnej.

Przetestuj spust pod katem funkcjonalnosci przed ponownym ztozeniem broni.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie

o Zapoznaj sie z funkcjg spustu przed uzyciem broni palne;j.
o Regularnie sprawdzaj spust pod katem prawidtowej regulacji i funkcjonalnosci.
o Praktykuj bezpieczne techniki obstugi i strzelania przez caty czas.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie wadliwe lub niechciane spusty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji
akcesoriéw do broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych spustéw 1911 3HOLE, prosimy o zapoznanie sie z zasobami
obstugi klienta producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Prosze przestrzegad tych wytycznych, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych podczas
korzystania ze spustéw 1911 3HOLE. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 3HOLE TRIGGERS liipaisimelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Fusion Firearmsin 1911 3HOLE TRIGGERS liipaisimen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita liipaisimen asianmukaiseen kayttd6n ja asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet 1911pistoolisi toiminnan ennen liipaisimen asentamista tai kayttamista.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisit sen olevan tyhjentynyt.

Pida aseet lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita valttaaksesi vikoja tai turvallisuusriskeja.

Tarkista saanndllisesti liipaisimesi ja aseesi kuluminen ja vauriot.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta 1911 3HOLE TRIGGERS liipaisinta vain yhteensopivien 1911mallien, mukaan lukien Government,
Commander ja Officers, kanssa.

Varmista, etta liipaisin on oikein saadetty ennen kayttdéa turvallisen toiminnan yllapitamiseksi.

Ole tietoinen mahdollisuudesta tahattomaan laukaisuun, jos liipaisinta ei ole asennettu oikein.

Al3 kayta liipaisinta, jos siind on vaurioita tai jos se ei sovi oikein aseeseesi.

Valta liiallista voimaa liipaisimen saatamisessa vaurioiden tai vikojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etta lipas on poistettu.
o Keraa tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien saatéruuvi ja avain (mukana liipaisimessa).

2. Asennus

o Poista nykyinen liipaisin 1911pistoolistasi valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta 1911 3HOLE TRIGGER liipaisimen paikkaan.

Saada liipaisimen kaari sopivaksi kehyksesi sisalla. Varmista, etta se liikkuu esteetta.
Kiinnita liipaisin paikalleen mukana tulevalla saatéruuvilla.

Testaa liipaisimen toiminta ennen aseen kokoamista.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Tutustu liipaisimen toimintaan ennen aseen kayttamista.
o Tarkista saanndllisesti liipaisimen oikea saato ja toiminta.
o Harjoittele turvallisia kasittely ja ampumistekniikoita kaikissa tilanteissa.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki vialliset tai tarpeettomat liipaisimet paikallisten maaraysten mukaan.

o Al havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista asevarusteille.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 3HOLE TRIGGERS liipaisimesta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio valmiina avustusta varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden kayttaessasi 1911 3HOLE
TRIGGERS liipaisinta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 3HOLE
TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valde 1911 3HOLE TRIGGERS fran Fusion Firearms. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for korrekt anvandning och installation av din nya avtryckare. Vanligen las denna guide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med funktionen av din 1911pistol innan du installerar eller anvander avtryckaren.
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, aven om du tror att det inte ar det.

Hall vapen utom rackhall fér barn och obehériga.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehér for att undvika funktionsstérningar eller sakerhetsrisker.
Inspektera regelbundet din avtryckare och pistol for slitage och skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast 1911 3HOLE TRIGGERS med kompatibla 1911modeller, inklusive Government,
Commander och Officers.

Se till att avtryckaren ar korrekt justerad innan anvandning for att uppratthalla saker drift.

Var medveten om risken fér oavsiktlig avfyrning om avtryckaren inte ar korrekt installerad.

Anvand inte avtryckaren om den visar tecken pa skada eller om den inte passar ordentligt i ditt vapen.
Undvik att anvanda dverdriven kraft vid justering av avtryckaren for att forhindra skador eller
funktionsstérningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive justeringsskruv och nyckel (ingar med avtryckaren).

2. Installation

o Ta bort den befintliga avtryckaren fran din 1911pistol enligt tillverkarens instruktioner.

o Sattin 1911 3HOLE TRIGGER i avtryckarens plats.

o Justera avtryckarbagen for en korrekt passform i din ram. Se till att den ror sig fritt utan hinder.
o Sakra avtryckaren pa plats med hjalp av den medféljande justeringsskruven.

o Testa avtryckaren for funktionalitet innan du satter ihop ditt vapen igen.

3. Anvandning

o Bekanta dig med avtryckarens funktion innan du anvander ditt vapen.
o Kontrollera regelbundet avtryckaren for korrekt justering och funktionalitet.
o Ova alltid sakra hanterings och skjuttekniker.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella defekta eller odnskade avtryckare i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte avtryckaren i vanligt hushallsavfall.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekta metoder fér avfallshantering av
vapenaccessoarer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 3HOLE TRIGGERS, hénvisas du till tillverkarens
kundtjanstresurser. Se till att ha din produktinformation tillganglig for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstalla din sdkerhet och andra persons sakerhet vid
anvandning av 1911 3HOLE TRIGGERS. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Navod k bezpecnosti pro 1911 3HOLE TRIGGERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 3HOLE TRIGGERS od spole¢nosti Fusion Firearms. Tento navod poskytuje
dulezité informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti a instalaci vaseho nového spousté. Pred pouzitim
si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate obsluhu své pistole 1911 pred instalaci nebo pouzitim spousté.

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabitd, i kdyZ se domnivate, ze neni.

Udrzujte zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze kompatibilni dily a prislusenstvi, abyste se vyhnuli poruchdm nebo bezpecnostnim
rizikm.

Pravidelné kontrolujte svou spoust a zbran na opotrebeni a poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte 1911 3HOLE TRIGGERS pouze s kompatibilnimi modely 1911, v¢etné Government, Commander
a Officers.

Ujistéte se, Ze je spoust spravné nastavena pred pouzitim, abyste udrzeli bezpecnou operaci.

Budte si védomi moznosti nahodného vystrelu, pokud neni spoust nainstalovana spravné.

¢ Nepouzivejte spoust, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo pokud nepasuje spravné do vasi zbrané.
Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi nastavovani spousté, abyste predesli poskozeni nebo poruse.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a zasobnik je odstranén.
o Shromazdéte potrebné ndstroje, véetné nastavovaciho Sroubu a kli¢e (soucasti baleni se spousti).

2. Instalace

[¢]

Odstrante stavajici spoust z vasi pistole 1911 podle pokynd vyrobce.

Vlozte 1911 3HOLE TRIGGER do slotu pro spoust.

Nastavte spoustovy hak pro spravné uchyceni ve vasem ramu. Ujistéte se, Zze se volné pohybuje
bez prekazek.

Zajistéte spoust na misté pomoci dodaného nastavovaciho Sroubu.

Otestujte spoust na funkénost pred opétovnym slozenim vasi zbrané.

[¢]

o

[¢]

o

3. Pouziti

o Seznamte se s funkci spousté pred pouzitim vasi zbrané.
o Pravidelné kontrolujte spoust na spravné nastaveni a funk¢nost.
o Vzdy praktikujte bezpecné zachazeni a strelecké techniky.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli vadné nebo nezadouci spousté v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci spousté.
o Kontaktujte mistni Grady pro informace o spravnych metodach likvidace pfislusenstvi k zbranim.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 3HOLE TRIGGERS se prosim obratte na zdkaznické sluzby
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vasem produktu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynl miZete pomoci zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani 1911
3HOLE TRIGGERS. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim pokyndm.
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